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77600990913 Avertissement

Avertissements

TELO respectes directives et normes suivantes
- Directive 89/336 (compatibilité électromagnétique)
- Normes EN 60601-2
-EN 12182
- EN301 4838
-EN 301 4897
- Directive 93/42 (dispositifs médicaux)
- EN55022
- EN55024
- EN 300 22¢3

L& K2Y2t23dzS Sy Glyd ljdzS aeaidsys
leJpaité de fgoi deynh8nertte agaimbiih.

¢;[h R2AG sONB dziAfA&S ! bLv!9a9b¢ | SO asSa |
-7T602, 7T603, 7T604, 7T605, 7T606, 7T60MS A 609 (liste non exhaustive)
- Voir Annexel : accessoires@TELQ Références et désignations

PROTEOR décline toute responsabilité
- Sy OFrailiR2WZIROARODSaa2ANBa y2y | dzi2NR&S
- en cas de dégat(s) causé(s) par les appareils commandégip@r T

Il est interdit de démonter TELOodt démontage doit étre effectué par les services
techniques PROTEOR ou par @S NIJA OS& I ANBSad ! FAY Il &QSPAGS
RSYlIYyRS RQdzi k OO0 & M2 énNE e dRudeaasitir JohitgsJes fonctions

(Clavier, contacteur ou contacteur sans fil, joystick, émission infra rouge, module
Bluetooth@ 2 LCLX D{a 3 NIRA23Z X0

| 2YOSNYIFyld fQSYidNBGASY RS ¢9[hz yS LJa dziAf A
engénéral. fr At SIASNI f Qdzal 3S RS GA&dadza Sy YAONRTA
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7T600990913 Avertissement

¢; [ h yS R2
AyO2YLI GAOGES |

Al LI a sGNB dziaAtAaas Sy OfF
SO f Qdzal 3S LINB @dzd

Pour une utilisation de TELO a partir du manipulateur du fauteulant, PROTEOR
décline toute responsabilen cas de panne du dihanipulateur.

TELGest compatible uniqguement avec un PC.

NOTA: La durée de garantie des batteries, piles, accumulateurs est de 6 mois.
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77600990913 Introduction

Introduction

¢; [ h Sad dzy 02y i NdevelGppéRoarSa @aidEPROTEOR. SUA i
O2yiNb S RQSYGANBYYSYSyid O2YYlFyRS Sa I LILI N
infrarouge ou par ZWAMJEersionTELQ-WAVE)

TELO est destiné aux personnes souffrant de Wi@si moteurs qui ne peuvent
réaliser certaines taches dans leur environnement de vie etsguihaitent gagner en

autonomie en les réalisant par emxémes

TELQpeut étre utilisé ddrois maniéres différentes

- Parappuidirectsur QSONJ y Gl OGAf S

- Par ation surun contacteur: Il existe une gamme compléte de contacteurs adaptés
aux différents types de handicagcontrble par appui,par le souffle, par le
mouvement dela téte/du bragdes paupiéres etcX 0 ® [ S O2uf étleO (G S dzNJ
branché directement SuTEID (contacteur filaire) ou suin émetteur radio 7T604
(contacteur sans fil) fourni en optiogt sur lequel tous les modeles de contacteurs
peuvent étre branchés.

- Par action suun joystick, pouvant étre utilisé sur un support spécifique (référence
RS demtfeyjoystickh dzLILI2 NI 17 ¢ndp0d [ QF OGA2Y esizN S

possible.

Ainsi, TELO est adaptable a la majorité des handicaps moteloh les équipements déja

Sy fI L2aasSaairzy RS fQdziAfAal dSdz2N

TELQutilise un logiciel de synthéseeale délivré par la SociéCAPELA

http://www.acapelagroup.com/ @CH pe | a

group
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77600990913 Introduction

/'S YI ydzSt RQdziAf A a lddng g gonfiguratiofled?RUO @tdzd mide S 3 dzA
Sy A&SNBAOS® [ &0GNHz2OGdzZNE RS OS YI ydzSt adsad d
configuration @& TELO soit intuitive et organisée. Cependant, toutes les fonctief&EdO et

les interfaces de son logiciel seront abordées.

A savoir:

Les onventions du manuel
- les sousmenus snt en majuscules et en gras.
Exemple GESTION DES PAGES
- lesonglets sont en minuscule avec premiére lettre en majuscule, italique et gras
Exemple Informations
- il est possible de se dirigelirectement vers un chapitre ou un paragraphe souhaité,
en cliquant sur les mots ou groupe de mofSeuxci sont distinguables par leur
couleurbleu (hors titres)
Exemple Localisation
- les conseils etnformations supplémentaires qui peuvent étre utiles sont indiqués
dans desNOTA
- OSNIFAYya LI NIYYSGONIIASa az2yid AYyRAALISyal of Sz
notifiés par des ATTENTION».
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77600990913 Glossaire

Glossaire

Action : terme désignantune commande erriére une toucke deTELO

Acapela: logiciel de synthése vocale

Bluetooth® :standard de communication permettant I'échange de donnéestre deux

systemes, dans les deux seas;ourte distance et utilisant des ondes radio UHpermet e
simplifierles connexions entre les appareils électroniques en supprimant des liaisons filaire
Contacteur: périphérique mécanique ou électroniquesous différente forms, couleurs,
aSyairoAfAidSE RSaildAyS t NBYLX I OSNI f Qaizanr 3S A Y
mouvement ou une contraction musculairé€JSNXY SG Gl yid RQF OGABSNI dzy:
naviguer ou de sélectionner.

Contacts secs branchement joystick externe sur tout type de fauteuil via un boitier
interface du fabricant du fauteuil. (Voir tableau compatibilité sur le site PROTEOR)

Défilement:  LINB & f QF OGA2Yy RQdzy O2y il OGSdzNJ 6RIya f
TELOdéfile de différentes facons afin de sélectionner la touche souhaitée, un défilement
horizontal (ligne par ligne, puis apres appui sur contacteur, touche a touche de la ligne
sélectionnée), vertical (colonne par colonne, puis aprés appui sur contacteuhetcac

touche de la colonne sélectionnée) ou encore un défilement qui va de touche en touche
directement.

Dynamic Control6 NI Y OKSYSyYy i RANBOG &adzNJ £ QSt SOG NA |j dzS
GSM: abréviation de« Global System for Mobile communicationréseau numérique de

téléphonie mobile.

Interface: terme désignant la surfaceap laquelle a lieu des échanges, ici entre un
utilisateur et un produit.

Joystick périphérigue informatique constitué d'un manchemobile posésur un socle
permettantR Ql OG A GSNJ dzy S O2YYIYyRSZE RS yI @AITdzSNI 2dz
Localisation: 2 LJG A 2y LISNXYSGOFIyd RQFFFAOKSNE | dz Y2eéSy
TELBY T2y OlA2y RS I LASOS 26 Sald araiddzsS t QSY
Page: terme désignant un écrade TELG O2YL}2 A4S RQdzyS 3aINRE S RQd

elleeméme constituée de touches.
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77600990913 Glossaire

Radio: ondes électromagnétiques dont la fréquence est par convention inférieure a
300GHz se propageant dan&espace sans guide artificieélles sont comprisesnére 9 kHz
et300GHZj dzA O2 NNBa LRy R t dBRBEmatldng 3dzSdzNBE RQ2Yy RS A
Relaiss TELOS&a i SljdzAiLJS RS a2NIlASa NBflIAad O6HOZ
télecommande radio. (Paxemple téléalarme). Nous consulter.

SMS: abréviation de «Short Message Serviegsyseme permettant d'envoyer un message

de 160 cara@res maximumll désigne également le langage enri#gme qui lui est associé.

Wifi : abréviation de«WirelessFidelity», Réseau locatans fila haut débit destiné aux

liaisons d'équipements informatiques
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77600990913 Présentation générale de TEL

Composition @ TELO

. . (=)
(?) &0 )

OJONOROO

o

<:) \

Hautparleur
Bouton RESET
Port micro SD
Microphone
t 2Nl RQFfAYSyll
Port micro externe
Port USB
Port connecteur relais et fauteuil
Port contacteur 1
Port contacteur 2 %

Support

Récepteur Infrarouge \

1
2
3
4
)
6
7
8
9
10
11

=
N
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77600990913 Présentation générale de TEL

Interface logicel TELO

- Menu Réqglages

GESTION PAGES CONNEXION

- Créer un profil utilisateur (nom + langue)

- DSNBNJ £Sa LI NIYYSGNBA RQI T
CONFIGURATION - Créer un répertoire téléphonique

- Gérer les réglages divers

- Accéder aux informations techniques IELO

GESTIORAGES - Créer les pagede TELQlesmodifier, les supprimer

- Se connecter a des appareils Bluetooth® Wifi, Zwave
CONNEXION Activerle GSM

COMMUNICATION - Activer synthése et reconnaissance vosale

- Enregistrer de parametrefpagessurun PC
SAUVEGARDE - Importer des paramétres/pages depuis un PC deBkO

- Gérerla manipulation deTELOLJF NJ f QS ONJ uA
ACCESSIBILITE contacteurou par un joystick

- Utilisation du logiciel TELO PC

ARRET - ArréterTELO

RETOUR - Accéder a la page de gargddncipale

PILOTAGE PC

ATTENTION Veillez a vérifier le bon fonctionnement de TELO aprés chaque

nouveau réglage paramétré

_—
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77600990913 Présentation générale de TEL

- Page @ garde

Voyants réseatcSM
Voyant SMS recu
Voyants heure et date
VoyantréseauWifi
VoyantréseauBluetooth®
Jauge batterie
. 2dzi 2y a  Réht REGIdgas
Page de gardeedTELCavec une grille
de 9 touches (3x3)

- Recommandation

-

C{A ¢9[h SadG dzZiAftArAasS SO ftQSONIY (FOGAfSZ

endommager la dalle tactile.
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77600990913

Présentation générale de TEL

- Prise en main

Validation:

Appui sur \J

NOTAY OSNIFAySa LJI3Sa RS N
Valider; dans ces cas, la validatiomanuelley QS a i
nécessaire et se fait automatiquement.

Annulation/Retour

enarriere:

Appui sur @
Appui surfi{ e8]}

ou

Retourau menu

réglages

Appui sur REIURRES N

NOTA: la différence avec la toucheETOURest que cette
derniére renva a la page précédente alors qURUITTEF
renvoi auMenu Réglagedlirectement.

Diminuer/Augmenter:

Appui sur ou
Glissement SL=

Activer/Désactiver:

Appui sul@@ | (Activé) ou | (Désactivé)

Ecrire:

Passer desaractéres
minuscules au

caracteres majuscules
(et vice versa

Clavieren format QWERTY

Effacer le texte
caractere par
caractere

Effacer en une fois la totalité
des caractéres tapés

Faire défileritems/écrans

Appui sur ‘j

Aides Electroniques

Assistive Technology

Appui sur<-'-'

:’ ou
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77600990913 Présentation générale de TEL

Premiére utilisation @ TELO

- Charger la batterie

2. Fermer la trappe @

3. BrancherTELO au secteu® dza |j dzQ+t
puis attendez la décharge compléte pour
charger a nouveau

1. Brancher la batterie a
f QSYRNRA.G |

ATTENTIONLors des prochainestilisations, & batterie doit étre chargée a
intervalles réguliers, une fois par jour. Ne pas laisser la batterie se décharger

complétement(sauf la £ fois).

- Fixer au support

Il est possible de fixer TELO sur unsb Pour fixer ELO au support
2NASYyGFofS £ fQF

1. EmboiterTELGQvers le
haut du support

2. ClipperTELO sur le bas du

support (entendre un clap)
14
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77600990913 Présentation générale de TEL

- AllumerTELO

- Appuyer sur le bouton RESEF TELCcomme indiqué
& dzNJ f Qcbntfé (@iBCo@dosition é TELY

- Unepagede garde comme alessousapparaitau bout
R Q dayiiszainede secondes
(Manipulation a faire si TELO a été éteint samdever la

batterie)

- Accéder au menu Réglages

Pour accéder aMenu Réglagesl faut appuyer successivement sur deux boutons

Premierement: , 13:47 01/01/2006

Appuyer sur léouton gris
dans le coin supérieur
gauche.

Deuxiémement

Appuyer sur léouton rouge

dans le coin supérieur droit

NOTAY Lf Said O2yaSAtftsS RS ONIFyOKS ¢; [ h f2NAIdz

pertes de données dans le cas ot TELO serait & cours de batterie.

ATTENTIONII est trés fortement conseillé de faire une sauvegarde de TELO a
chaque changement opéré dans les réglages. En cas de platagpéet du systeme
avec perte de donnéeSJELO redémarrera avec la derniere sauvegarde effectuée.

De méme, pour les mises a jpgauvegarde et restauration réalisées depuis une clé
USB,cellOA R2A0 sONB LINBFfIFofSYSyd F2NXIFGSS
correctement.
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Réglages dease @&
TELO
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77600990913

Réglages de base de TElL

Une fois leMenu Réglagesitteint, 3 étapesprimordialessont a exécuter 1. calibrer
TELQ 2. choisir un profil utilisateur et 3. préparer la structure d TELO(i.e. comment
adiganisela page de garde principalguelles ent les actions attribuées aux différentes
touches de la case, mbien de pages sont néssaires.J2 dzNJ O2 dz&NA NJ G 2dzi f QS
f Qdzi A, et&Xa | G S dzNJ

Etape 1: CalibrerTELO

Le calibrage @ TELQpermet une utilisation optimale de son interface. Pour calitiFELQ

- Aller dansMenu Réglage#d CONFIGURATION

- Dansf Q2 yCalibr&gé: appuyer légérementwu_centrede la cible qui se déplace
apres chaque appui.
o Le calibrage est bien effectué lorsquEELO revient aux ongletsde
CONFIGURATION LIJNB & dzy F LJLJdzA  &dzNJ f QSONI vy

modifications.

ATTENTIONII est conseillé deatibrer TELOrégulieérement,surtout brsquela
T NB |j dz8tijisétisn eBt @nportante.

Etape? : Choisirun profil utilisateur

¢2dza £ Sa& LI NIYSGNBa OK2AaAa leprofifufilisdedrA a G NSy
en cours(Utilisateur 1par défaut, au démarrageedTELQ Il est donc important de choisir
un profil utilisateur pour chaque différé@ personne pouvant utiliser TEL@insi, cela
LISNY¥SGGNF RS NBLER2YRNB FdzE o0Saz2iaya Sid O LI OA
Y2 & Sy &és & fds aptions.
Pourchoisirun profil utilisateur:
- Aller dandMenu Réglage#) CONFIGURATION
- DansChoix utilisateur.c2 OK SNJ f Qdzi A€ A al (i Sdz\Naligeg & A NS 6 OK 2
- DansLanguesOK2 A &ANI f I € y3dzS EedBeOF A 1SS LJ2dzNJ f ¢
o [ QA Yy i NELUOGSE dédline en 8 langudsancais, anglais, allemand,

hollandais, finlandais, norvégien, italien et espagnol

, 18
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Réglages de base de TElL

Etape3: Créer des pages

TELGonctionne sur le principsuivantY £ QSY @ANRBYYSYSy i RS f Qdz
Ol

w»

grace aux différentesictionsattribuées aux toucheR Qdzy' S.! By a3 > I & Sf
touche pourrapermettre de, par exemple, fermeréteindre une lumierg augmenter le
volume de la télévisigz dz RS O2YYdzyAljdzSNE 2dz,ROMiatSAy RNB
R2y O ONBSNJ OSa L)} 3Sa Sy FT2yO0OlA2y RS&a o0Saz2Aiya
NOTA: certaines pagegpartiellement renplies se trouvent déja daf€LQil est possiblea

les modifier directemenpour gagner en rapidité de configuratiqaoir Choisir des pages

préexistantesdansTELQ

Pourcommencef I ONXhelpdge y RQ
- Aller dansMenu Réglage#, GESTION PAGES
- Aller dan<Créationnouvelle page
- Deux choix sont possibles
o créer lapage de gardgou la nouvelle page de garde)
0 créer unepage personnalisable page qui sera enregistrée dam&LCet qui
pourra étre attribuée a une touch®u définie comme page de gardsu

laissée de coté

Le développementdi LINB & SELJ Alj dzS ¢ | pa@NiBrsobnalidayle R Qdzy S
Il sera expliquéar la suitecomment la définir en page de garde, si cela est soul{aié

Réglagesupplémentairesur les pages

, 19
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Réglages de base de TElL

Pourcréer une nouvelle pageersonnalisablelansTELQ

- Aller danidNouvelle pagegpersonnalisable

- régler la structurede la page: choisirle nombre de lignes et colonnes désirées

W FFAOKS

—

t SN¥YSiG RQl
icone, une couleur et/ou
un texte aux touches.
(Attribuer despropriétés
aux touches de lpage

Permet de définir Ig
page perso en tant qu
page de garde d€ELO
(Définir comme page d
garde

1%

11

t SNXYSi RQI (i
code de localisation a la

page.
(Définir une dcalisation

a la page

Aides Electroniques

Assistive Technology

If2NB f QSONI Y

Ajouter ou supprimer une ligne

GESTION COLONNE

PROPRIETES TOUCHE

Attribuer des raphiques a une touche

ACTIONS TOUCHE

Attribuer ¢ une touche

DEFINIR COMME PAGE DE GARDE

CHANGEMENT DU NOM

LOCALISATIO

RETOUR

QUITTER

& dzA I Y i

t SN¥SGidSyid R,
diminuer le nombre de
lignes ou colonnes de |
grille de la page.

t SNYSG RQF G
des actions autouches.
(Attribuer des actions aw
touches de lpage

Permet de changer le non
de la page perso.

20
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Réglages de base de TElL

- Attribuer des propriétés aux touches de laage

Pourparamétrerles touches qui constituent la grille de la page
- Aller dansPropriétés touche appuyer sur la touche a définir
- {QFTTAOKS If2NE fQSONIY &dztSN¥SuUusSyd R
touche de la grille a une
autre.
NOTA: ces touches permetteni
RQlIdzZAYSYyGdSNI f I

configuration en évitant des

Donne un apercu de la retours a chaque nouvelle touche

touche en cours de o o
modification. 3 o
PermetR QI 2 2 dzu S N.
o a la touche.
t SNYSG RQA
touches entre elles. N
t SN S RQI G
g couleur a la touche.
t SN¥Y¥SG RQI

texte sur la touche.

- lcones: appuyer suf Q A dédsi@&pour la touche

- Inversion: appuyer sur la premiére touche a déplacer puis sur la touche de
destination; valider.(utlef 2 N& |j dzQ2 y Y IP de@ uhelofaicdite flate)za

- Couleurappuyersudzy’ S RS a O2dzf SdzNBE édrdn, od fars Jlissezle Sy o6
R2A 30 Sy Kpodeiine Ridindre@rg@uiir gersonnaliséevalider.

- Texte: taper le nom désirgpour la touche valider.

NOTA: ces propriétés ne sont pas obligatoires nsaiat conseillées pour mieux comprendre
fQFrOiA2Y RSNNASNE I (G2dz0KS SO L}RdzZNJ RAadGAy3d
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